LEGISLACION CONSOLIDADA

Real Decreto 561/2019, de 9 de octubre, por el que se completa la

transposicion de la Directiva (UE) 2015/637 del Consejo, de 20 de

abril de 2015, sobre las medidas de coordinacién y cooperacién para

facilitar la proteccion consular de ciudadanos de la Union no

representados en terceros paises y por la que se deroga la Decision
95/553/CE.

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidon Europea y Cooperacion
«BOE» num. 244, de 10 de octubre de 2019
Referencia: BOE-A-2019-14482

INDICE

Predambulo . . . . . . . . e e e e
Articulos . . . . . .

Articulo 1. Objeto. . . . . .
Articulo 2. Definiciones. . . . . . . . . .
Articulo 3. Principios generales de la proteccionconsular. . . . ... .. ... .. ... .. . . o ..
Articulo 4. Proteccion consular por el Estado de la nacionalidad.. . . .. .....................
Articulo 5. Representacion por otro Estadomiembro. . . . . ... ... ... L o
Articulo 6. Identificacion. . . . . . . . ..
Articulo 7. Tipos de asistencia. . . . . . ... ...
Articulo 8. Procedimiento para el intercambio de informacion entre los Estados miembros. . . . ... ...
Articulo 9. Situaciones de emergencia. . . . . . . . ... e
Articulo 10. Procedimientos financieros. . . . . . .. . . .
Articulo 11. Procedimiento financiero simplificado en situaciones decrisis. . ... ... ... .........
Articulo 12. Proteccidn de datos. . . . . . . . .. .. L

Disposiciones adicionales . . . . .. ... ... ... . . ..

Pagina 1



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Disposicién adicional Unica. Informe a la Comisiéon Europea. . . . . ... ... .. ... ... ... ... 8
Disposiciones derogatorias . . . . . . . . . . . e e e 8
Disposicién derogatoria Unica. Derogacidon normativa.. . . . . ... ... ... o o 8
Disposiciones finales . . . . . . . . . . .. 8
Disposicion final primera. Titulo competencial. . . . .. ... ... . ... . . . 8
Disposicion final segunda. Incorporacion del Derecho de la Unién Europea.. . . . . ... ........ ... 8
Disposicion final tercera. Desarrollo, ejecucidony aplicacion. . . . . ... ... ... ... ... .. . ... 8
Disposicion final cuarta. Entrada envigor. . . . .. ... ... 9

ANEXO | . o 10
ANEXO 1l 12

Pagina 2



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacién: sin modificaciones

La proteccion y asistencia consulares de los espafioles en el extranjero es
tradicionalmente una de las funciones esenciales del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union
Europea y Cooperacion, recogiéndose como uno de los objetivos de la Politica Exterior de
Espafa en el apartado 2 del articulo 2 de la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accién y del
Servicio Exterior del Estado.

Dentro de este Ministerio, se le encomienda tal funcion a la Direccion General de
Espafioles en el Exterior y de Asuntos Consulares, a través de la red de oficinas consulares,
constituida por los consulados generales y las secciones consulares de las misiones
diplomaticas de Espafia en el extranjero, como se establece en los apartados 1 y 2 del
articulo 21 del Real Decreto 1271/2018, de 11 de octubre, por el que se desarrolla la
estructura organica basica del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y
Cooperacion, y por el que se modifica el Real Decreto 595/2018, de 22 de junio, por el que
se establece la estructura organica basica de los departamentos ministeriales.

El articulo 20, apartado 2, letra c) del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea
(TFUE) concede el derecho de los ciudadanos de la Unidn a acogerse, en el territorio de un
tercer pais en el que no esté representado el Estado miembro del que sea nacional, a la
proteccion de las autoridades diplomaticas y consulares de cualquier Estado miembro, en las
mismas condiciones que los nacionales de dicho Estado. Asimismo, el articulo 23 del TFUE
dispone por ello la adopcién de directivas en las que se establezcan las medidas de
coordinacién y de cooperacidon necesarias para facilitar la proteccion consular de los
ciudadanos de la Unién no representados en terceros paises. En cumplimiento de ese
mandato se aprobo la Directiva (UE) 2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, sobre las
medidas de coordinacion y cooperacion para facilitar la proteccion consular de ciudadanos
de la Unién no representados en terceros paises y por la que se deroga la Decision
95/553/CE.

Este derecho se consagra como un derecho fundamental europeo, reconocido a los
ciudadanos de la Unién no representados en terceros paises, por el que pueden acogerse a
la proteccion consular en las mismas condiciones que los nacionales, como recoge el
articulo 46 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea. Es, por ello,
una expresion de la solidaridad europea. Aporta una dimensién exterior al concepto de
ciudadania de la Union y refuerza la identidad de la Union en terceros paises.

Las medidas de cooperacion y coordinacion recogidas en la mencionada Directiva
2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, que es el objeto de la transposicion, se dirigen
a facilitar una mayor proteccion consular de los ciudadanos de la Unién no representados.
De ese modo, estas medidas de cooperacién y coordinacion tienen como objetivo aumentar
la seguridad juridica, asi como fortalecer eficazmente la cooperacion y solidaridad entre las
autoridades consulares. El desarrollo de esta importante funcién encuentra amparo en la
Convencién de Viena sobre relaciones consulares de 24 de abril de 1963, que los Estados
miembros aplican en cumplimiento de la legislacion de la Union. En virtud del articulo 8 de la
citada Convencién, los Estados miembros podran proporcionar protecciéon consular en
nombre de otro Estado miembro previa notificacion adecuada y siempre que el tercer pais
afectado no se oponga.

Este real decreto establece tanto las definiciones y principios generales de la proteccion
de los ciudadanos europeos no representados como las medidas dirigidas a una adecuada
organizacion y coordinacion entre los Estados miembros de la Uniéon asi como los
mecanismos de identificacion e intercambio de informacién y otros de indole financiera
dirigidos al reembolso de los gastos generados por la asistencia consular prestada.

Para la transposicion de esta Directiva 2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, al
Derecho nacional interno, se ha optado por una doble via. Por un lado, la transposicién de
los aspectos subjetivos y materiales del derecho a la proteccion consular de los ciudadanos
europeos no representados en pie de igualdad con los nacionales representados, asi como
los aspectos relativos a la exigencia de reembolso de los gastos incurridos en la proteccion
consular de un ciudadano europeo no representado en pie de igualdad con los nacionales,
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transposicion que fue realizada a través de la disposicion final tercera de la Ley 3/2018, de
11 de junio, por la que se modifica la Ley 23/2014, de 20 de noviembre, de reconocimiento
mutuo de resoluciones penales en la Union Europea, para regular la Orden Europea de
Investigacion, que anadié las nuevas disposiciones adicionales décima séptima, décima
octava y décima novena a la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accién y del Servicio Exterior
del Estado. Por otro lado, para la transposicion de las cuestiones de caracter procedimental,
organizativo y técnico para facilitar el ejercicio del derecho, se utiliza este real decreto.

Este real decreto tiene como objeto, por tanto, la transposicion del contenido de la
Directiva 2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, que no haya sido objeto de
transposicion en la mencionada Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accién y del Servicio
Exterior del Estado. Se trata de establecer los mecanismos y procedimientos de cooperacion
y coordinacién con los otros Estados miembros y la Unién para hacer efectivo el ejercicio del
derecho a la protecciéon consular de los ciudadanos europeos no representados. Estos
mecanismos y procedimientos de cooperacion y coordinacibn son aspectos
fundamentalmente técnicos de la directiva, cuya transposicién al Derecho nacional interno
espafol exigiran, ademas, la elaboracion de instrucciones especificas a las misiones
diplomaticas y oficinas consulares. Es por tanto necesario que exista una correcta
correlacion entre la directiva, el real decreto que la transponga y las instrucciones que se
envien y que permitiran, a la postre, su aplicacién practica.

Finalmente, la norma que ahora se aprueba ha respetado en su elaboracion los
principios de buena regulacién recogidos en el articulo 129 de la Ley 39/2015 de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas,
adecuandose en particular a los principios de necesidad, eficacia y eficiencia, por cuanto
constituye el medio mas adecuado para la consecucion de un fin de interés general como es
la transposicion al derecho interno de los aspectos procedimentales, organizativos y técnicos
de la Directiva (UE) 2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, que garanticen la
adecuada asistencia consular a los ciudadanos europeos no representados en terceros
paises. En idéntica logica, este real decreto se adecua a los principios de proporcionalidad,
seguridad juridica y transparencia, conteniendo la regulacion imprescindible para atender la
necesidad a cubrir.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Asuntos Exteriores, Uniébn Europea y
Cooperacion, con el informe favorable de la Ministra de Hacienda y con la aprobacién previa
del Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién, por suplencia del Ministro de Politica
Territorial y Funcién Publica en virtud del Real Decreto 351/2019, de 20 de mayo, de
acuerdo con el Consejo de Estado, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su
reunién del dia 4 de octubre de 2019,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

Constituye el objeto de este real decreto el establecimiento de los mecanismos y
procedimientos de cooperaciéon y coordinacion con los otros Estados miembros y la Unién
Europea (en adelante, Unién) para hacer efectivo el ejercicio del derecho a la proteccion
consular de los ciudadanos europeos cuando estos se encuentren en terceros paises donde
el Estado de nacionalidad no esté representado.

Articulo 2. Definiciones.
A los efectos de este real decreto se entiende por:

a) «Ciudadano no representado»: Todo aquel ciudadano que tenga la nacionalidad de un
Estado miembro de la Unién Europea que no esté representado en un tercer pais. Los
ciudadanos que ostenten la nacionalidad de mas de un Estado miembro de la Unidn
Europea deben considerarse no representados si ninguno de los Estados de los que son
nacionales esta representado en el tercer pais en cuestion.

b) «Carencia de representacién en un tercer pais»: Tal y como establece la disposicion
adicional décima séptima.4 de la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accion y del Servicio
Exterior del Estado, se entiende que un Estado miembro de la Unién Europea no esta
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representado en un tercer pais si carece de mision diplomatica u oficina consular
establecidos con caracter permanente en dicho pais, o si carece de mision diplomatica u
oficina consular o consulado honorario en dicho pais que esté en disposicion de proporcionar
proteccion consular de manera efectiva en un caso determinado.

Articulo 3. Principios generales de la proteccién consular.

1. Los ciudadanos espafioles no representados, tienen derecho a solicitar proteccion
consular de la oficina consular o mision diplomatica de cualquier Estado miembro de la
Unidn representado en el pais tercero, en las mismas condiciones que los nacionales de
dicho Estado miembro.

2. Los ciudadanos de otros Estados miembros de la Unién en aquellos paises terceros
en los que no estén representados tienen derecho a solicitar en las mismas condiciones que
los espafioles proteccion consular de la oficina consular o a la misién diploméatica espafola
acreditada.

3. Se proporcionara proteccién consular a los familiares que acomparfien a ciudadanos
no representados en un tercer pais y que no sean a su vez ciudadanos de la Union en la
misma medida y bajo las mismas condiciones que se les proporcionaria a los familiares de
los ciudadanos del Estado miembro que preste asistencia, que no fueran a su vez
ciudadanos de la Unién, de conformidad con el Derecho interno.

4. Los derechos reconocidos en los primeros dos apartados anteriores se ejerceran sin
perjuicio de lo que establezcan los acuerdos a los que hace referencia el articulo 5.

Articulo 4. Proteccién consular por el Estado de la nacionalidad.

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion podra reclamar el
ejercicio directo de la proteccion consular de los espafioles que hayan solicitado proteccion
en un pais no representado. Esta reclamaciéon se hara al Estado miembro que hubiera
recibido la solicitud por parte del nacional espafol o se estuviera ocupando de la proteccion
consular del ciudadano espafiol.

Del mismo modo, Espafa renunciara a prestar la proteccién solicitada tan pronto como el
Estado miembro del que sea nacional el ciudadano no representado confirme que esta
proporcionando proteccion consular a este ciudadano no representado.

En ambos casos, la reclamacién de proteccion consular de los propios nacionales se
hara por escrito.

Articulo 5. Representacion por otro Estado miembro.

1. Sin perjuicio del derecho de los ciudadanos de la Unién a solicitar proteccion a la
mision diplomatica u oficina consular de cualquier Estado miembro, un Estado miembro de la
Union Europea podra representar de manera permanente a Espana o Espana a otro Estado
miembro en un tercer Estado, segun los requisitos y modalidades que se establezcan entre
ambos Estados miembros.

2. Las misiones diplomaticas u oficinas consulares de Espana podran, cuando lo estimen
necesario, alcanzar localmente acuerdos practicos sobre el reparto de responsabilidades
para la prestacion de proteccion consular a los ciudadanos no representados. Para ello,
deberan recabar la conformidad del Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y
Cooperacioén, a quien corresponde la obligacién de informar a la Comisién y al Servicio
Europeo de Accion Exterior (SEAE) de ese este tipo de acuerdos, que se haran publicos por
parte de la Union y los Estados miembros para garantizar la transparencia para los
ciudadanos no representados.

3. En los casos en los que exista un acuerdo como se contempla en el apartado anterior,
la misién diplomatica u oficina consular de Espafa a la que el ciudadano no representado
solicite proteccion consular, y que no sea considerada competente en virtud del acuerdo
concreto en vigor, debera asegurarse de que la solicitud del ciudadano sea redirigida a la
mision diplomatica o consulado pertinente, a menos que la proteccién consular se vea
comprometida, en particular, si la urgencia del caso requiere una intervencion inmediata por
parte de la mision diplomatica u oficina consular que reciba la solicitud. Para asegurar que la
solicitud del ciudadano se redirija a la misiéon diplomatica o consulado pertinente se
contactara de forma directa con la misién diplomatica o consulado que le corresponda una
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vez realizadas las tareas de averiguacién necesarias comunicandose la solicitud de
proteccion consular del ciudadano no representado.

Articulo 6. Identificacion.

1. El solicitante de proteccién consular acreditard que es ciudadano de la Union
mediante la presentacion de su pasaporte o documento de identidad o a través de cualquier
otro medio que demuestre su nacionalidad. También podra acreditarse mediante la
comprobacién ante las autoridades diplomaticas o consulares del Estado miembro del que
declare ser nacional el mencionado solicitante.

2. Con respecto a los familiares acompafnantes a los que se hace referencia en el
articulo 3.3, pueden probar la existencia y el tipo de relacion familiar con el solicitante, por
cualquier medio, incluso mediante la comprobacion ante las autoridades diplomaticas o
consulares del Estado miembro del que sea nacional el ciudadano a que hace referencia el
apartado 1.

Articulo 7. Tipos de asistencia.

La proteccién consular a que se refiere el articulo 1 podra comprender, entre otros
supuestos, la asistencia en las circunstancias siguientes:

a) detencion o prision;

b) ser victima de un delito;

c) accidente grave o enfermedad grave;

d) fallecimiento;

e) ayuda y repatriacioén en caso de emergencia;

f) necesidad de documentos provisionales de viaje, como dispone la Directiva (UE)
2019/997 del Consejo, de 18 de junio de 2019, por la que se establece un documento
provisional de viaje de la UE y que deroga la Decision 96/409/PESC.

~— — ~— —

Articulo 8. Procedimiento para el intercambio de informacion entre los Estados miembros.

1. Cuando una misién diplomatica u oficina consular de Espana reciba una solicitud de
proteccion consular de una persona que se declare como ciudadano de la Unién no
representado o sea informado de una situacion de emergencia individual de un ciudadano de
la Unién no representado, como las recogidas en el articulo 7, consultara sin demora a la
Direccién General de Espanoles en el Exterior y de Asuntos Consulares del Ministerio de
Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, quien la transmitira al Ministerio de
Asuntos Exteriores del Estado miembro del que la persona se declara nacional o, en su
caso, a la mision diplomatica u oficina consular competente de dicho Estado miembro. La
mision diplomatica u oficina consular de Espafia proporcionara toda la informacién de la que
disponga, en especial la identidad de la persona afectada, posibles familiares y los posibles
gastos de proteccion consular. Se recabara toda la informacién relativa a su nacional no
representado que sea pertinente al caso.

Excepto en casos de extrema urgencia, estas consultas tendran lugar antes de que se
preste la asistencia consular.

Asimismo, se debera coordinar el intercambio de informacion entre el ciudadano
afectado y las autoridades del Estado miembro de su nacionalidad, con el fin de entablar los
contactos necesarios con los familiares, allegados u otras personas o autoridades. Esta labor
de coordinacién y comunicacion sera realizada por la mision diplomatica u oficina consular
que haya recibido la solicitud de proteccion consular en colaboracién con la Direccidn
General de Espafoles en el Exterior y de Asuntos Consulares del Ministerio de Asuntos
Exteriores, Unién Europea y Cooperacion.

2. Cuando se trate de solicitudes de proteccidon consular de ciudadanos espafoles no
representados dirigidas a otros Estados miembros, el 6rgano espafiol competente para las
consultas e intercambiar la informacion correspondiente sera la Direccion General de
Espafoles en el Exterior y de Asuntos Consulares del Ministerio de Asuntos Exteriores,
Union Europea y Cooperacion, directamente o a través de la misién diplomatica o consulado
de Espana competente. Las consultas deben incluir toda la informacién disponible, en
especial la relativa a la identidad de la persona afectada, posibles familiares y los posibles
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gastos de la asistencia consular solicitada. Las autoridades espafolas competentes
proporcionaran, a su vez, toda la informacion pertinente al caso al Estado que preste la
proteccion consular.

Articulo 9. Situaciones de emergencia.

Las misiones diplomaticas de Espafa deberan tener en cuenta a los ciudadanos de la
Unidén Europea no representados en su planeamiento para las situaciones de emergencia,
teniendo en cuenta, en su caso, los acuerdos mencionados en el articulo 5 del mismo modo
que las misiones diplomaticas de los otros Estados miembros tendran en cuenta a los
ciudadanos espanoles no representados en un tercer pais en su planeamiento para las
situaciones de emergencia. Para ello, se coordinaran con las otras misiones diplomaticas de
los Estados miembros representados y con la delegacién de la Unién Europea.

Articulo 10. Procedimientos financieros.

1. Los espanfoles que reciban proteccién consular de otro Estado miembro o, en su caso,
para sus familiares no ciudadanos de la Unién que lo acompafien, por carecer Espafia de
representacion en los términos del articulo 2 se comprometeran a reembolsar en el plazo
maximo de un ano al Tesoro Publico de Espaia los gastos de esa proteccion consular, en
las mismas condiciones que los nacionales del Estado miembro que haya prestado la
proteccion. En consecuencia, solo cabe exigirles que reembolsen los gastos que habrian
sido soportados por los nacionales del Estado miembro que preste asistencia en las mismas
condiciones. Para ello, deberan firmar el formulario normalizado del anexo | de este real
decreto que les facilitara la misiéon diplomatica u oficina consular del Estado miembro que
haya prestado la proteccion.

2. Cuando Espana preste asistencia consular a un ciudadano de la Uniéon no
representado y en su caso, a sus familiares no ciudadanos de la Unién que lo acompafien, el
Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion, a través de la Direccion
General de Espafioles en el Exterior y de Asuntos Consulares, solicitara al Estado miembro
del que sea nacional el ciudadano no representado el reembolso de los gastos de esa
asistencia, en las mismas condiciones que a un ciudadano espafol, que se recogen en el
articulo 40.3 de la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accién y del Servicio Exterior del
Estado. Para ello, se usara el formulario normalizado del anexo Il de este real decreto. A
este respecto, las misiones diplomaticas y oficinas consulares de Espana facilitaran el
formulario normalizado del Anexo | a los ciudadanos de la Unién no representados que
reciban proteccién consular de Espafia, en las mismas condiciones que los ciudadanos
espafoles, para su firma. Con caracter previo, el Estado nacional del ciudadano no
representado sera informado de dicha asistencia y debera comprometerse al reembolso de
los gastos generados por comunicacion diplomatica. El plazo para el reembolso no podra
superar los doce meses contados desde la fecha de firma del formulario.

Cuando las autoridades del Estado miembro del que es nacional el ciudadano no
representado remitan su compromiso de reembolso, la solicitud de asistencia sera atendida
por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, a través de la
Direccion General de Espafoles en el Exterior y de Asuntos Consulares. El plazo para el
reembolso no podra superar tampoco los doce meses contados desde la fecha de firma del
formulario.

3. Cuando la proteccion consular prestada a un ciudadano no representado en caso de
detencion o prision implique gastos indispensables vy justificados inusualmente elevados,
relacionados con viajes, alojamiento y traduccién para las autoridades diplomaticas o
consulares, el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion, a través de la
Direccion General de Espanoles en el Exterior y de Asuntos Consulares podra solicitar el
reembolso de dichos gastos. El plazo para el reembolso no podra superar los doce meses
contados desde la fecha de firma del formulario.

Del mismo modo, la Direccién General de Espafioles en el Exterior y de Asuntos
Consulares atendera las solicitudes de reembolso de los gastos indispensables y justificados
inusualmente elevados, relacionados con viajes, alojamiento y traduccién para las
autoridades diplomaticas o consulares, para la proteccion consular prestada a un espafiol en
caso de detencién o prision.

Pagina 7



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Articulo 11. Procedimiento financiero simplificado en situaciones de crisis.

1. En situaciones de crisis, el Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea vy
Cooperacioén, a través de la Direccion General de Espafioles en el Exterior y de Asuntos
Consulares, presentara sus solicitudes de reembolso de los gastos ocasionados por la
asistencia prestada a un ciudadano de la Unién no representado, al Ministerio de Asuntos
Exteriores del Estado miembro de su nacionalidad. Se exigira este reembolso aun en el caso
de que el ciudadano no representado no haya firmado el compromiso de devolucién.

Del mismo modo, la Direccidon General de Espafnoles en el Exterior y de Asuntos
Consulares atendera las solicitudes de reembolso de los gastos ocasionados por toda la
ayuda prestada a espanoles en una situacion de crisis. Se podra exigir este reembolso aun
en el caso de que el ciudadano espafiol no representado no haya firmado el compromiso de
devolucién.

2. Se podra solicitar el reembolso de los gastos de manera proporcional, dividiendo el
importe total de los gastos por el nimero de ciudadanos asistidos.

3. Si el Estado miembro que preste asistencia hubiere recibido ayuda financiera en forma
de asistencia por parte del Mecanismo de Proteccion Civil de la Union, las contribuciones del
Estado miembro del que sea nacional el ciudadano no representado se fijaran después de
restar la contribucién de la Unién.

Articulo 12. Proteccién de datos.

En el marco de este real decreto, la proteccion y el tratamiento de los datos personales
se regiran por Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga
la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos). También sera de
aplicacion la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales.

Disposicién adicional unica. Informe a la Comisién Europea.

Espafia proporcionara a la Comision Europea toda la informacion relativa a la ejecucion y
aplicacién de este real decreto con objeto de que aquella pueda presentar al Parlamento
Europeo y al Consejo de la Uniéon Europea un informe de ejecucion y aplicacion de la
Directiva (UE) 2015/637, objeto de esta transposicion, a mas tardar el 1 de mayo de 2021.

Para ello sera la Direccion General de Espafoles en el Exterior y de Asuntos Consulares
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion la encargada de recabar
dicha informacion, realizar un informe y comunicar los resultados del mismo.

Disposiciéon derogatoria GUnica. Derogacién normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan,
contradigan o resulten incompatibles con lo dispuesto en el presente real decreto.
Disposicién final primera. Titulo competencial.

El presente real decreto se dicta al amparo del articulo 149.1.3.2 de la Constitucion, que
atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre relaciones internacionales.

Disposicién final segunda. Incorporacién del Derecho de la Unién Europea.

El presente real decreto completa la incorporacion al Derecho interno de la Directiva
(UE) 2015/637 del Consejo, de 20 de abril de 2015, sobre las medidas de coordinacion y
cooperacion para facilitar la proteccidn consular de ciudadanos de la Unién no representados
en terceros paises y por la que se deroga la Decision 95/553/CE.

Disposicion final tercera. Desarrollo, ejecucion y aplicacion.

Se autoriza al Ministro de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion a dictar las
disposiciones necesarias para el desarrollo y ejecucion del presente real decreto.
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Disposicion final cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 9 de octubre de 2019.
FELIPE R.

El Ministro de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacién,
JOSEP BORRELL FONTELLES
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ANEXO |

A. Formato comin: compromiso de devolucion de los gastos de proteccion consular en caso de asistencia econémica
COMPROMISO DE DEVOLUCION DE LOS GASTOS DE PROTECCION CONSULAR
(ASISTENCIA ECONOMICA) — [Articulo 14, apartado 1. de la Directiva (UE) 2015/637]

El abajo firmante, (D./D.*) (nombre y apellidos en mayusculas)
titular del pasaporte n° .
reconoce haber recibido de la embaj ada/consulado de

y se compromete a devolver cuando se le requiera al Ministerio de Asuntos Exteriores/Gobierno de [Estado miembro del que es
nacional]... . . . . . e . e, de
c.onformldad con la leglslacmn nac1ona1 de dlcho Estado 1n1e1nbr0 el equnalente de la suma c1tada o el equwalente de todos los

gastos satisfechos en su nombre o que le hayan sido adelantados, incluidos los gastos generados por sus familiares, en
(QEVES@) - ettt
al tipo de cambio efectivo en la fecha en que se le entregé el anticipo o en la que fueron pagados los gastos.

Direccion (*) (con MayUSCUlas) (PAIS) ... vuuen ittt ettt e

FECHA
(*)Si se carece de direccion fija, indiquese una de contacto.

B. Formato comun: compromiso de devolucién de los gastos de proteccion consular en caso de repatriacion
COMPROMISO DE DEVOLUCION DE LOS GASTOS DE PROTECCION CONSULAR (REPATRIACION) —
[Articulo 14, apartado 1, de la Directiva (UE) 2015/637]

El abajo firmante, (D./D.*) (nombre y apellidos en mayusculas)

Nacido/a en (ciudad)
(fecha)
del pasaporte n°.........ccooeevvnnnee expedido en ... el
.y del documento de identidad n°

con arreglo a la legislacion nacional de dicho Estado miembro, el equivalente a la suma de los gastos satisfechos en su nombre o
que le haya adelantado el funcionario consular del Gobierno de
........................................................... en

para cubrir, o en relacion con, la repatriacion a

suya y de los miembros de su familia acompaiiantes y a abonar todas las tasas consulares correspondientes a dicha repatriacion.
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A saber:

i) (*)  Billetes
Mantenimiento
Varios
MENOS la contribucién hecha por él mismo
TASAS CONSULARES:
Repatriacion
Asistencia
Pasaporte/tasas por urgencia
(... horas a ... por hora ...)

il) (*)  Todas las sumas desembolsadas en su nombre para gastos de, o en relaciéon con, su repatriacion y la de los miembros de
su familia acompaiiantes y que no pueden calcularse exactamente en el momento de firmar este compromiso.

Direccion (¥*) (en mayliscilas) (DAIS)- ... .ue ettt ettt e e e

(*)Tachese lo que corresponda: El funcionario consular y el solicitante consignaran sus iniciales al margen de cada
documento.

(**)Si se carece de direccion fija, indiquese una de contacto.
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ANEXO I

Formulario de solicitud de reembolso

SOLICITUD DE REEMBOLSO [articulo 14, apartados 2 y 3, de la Directiva (UE) 2015/637]
1. Embajada o consulado del Estado miembro que presenta la solicitud

2. Estado miembro del que es nacional el ciudadano asistido (embajada o consulado competente o Ministerio de Asuntos
Exteriores)

3. Circunstancias del hecho (fecha, lugar)

4. Datos de los ciudadanos asistidos (a adjuntar por separado)

Nombre y apellidos Lugar y fecha de Nombre y nimero Asistencia prestada Gastos
nacimiento del documento de
viaje

5. Total de gastos
6. Cuenta bancaria para el reembolso

7. Documento adjunto: compromiso de devolucion (si procede
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Este texto consolidado no tiene valor juridico.
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